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;Ilv ‘entrera ‘en: vigheur : e \qumz1éme

-jour’ aprés 1’échange des ratifications.

Le Traité est conclu pour la. durée
d’un - an, cependant s'il n’est pas dénoncé
& Pexpiration de ce délai, il sera prolongé

par voie de tacite reconduction pour une.
. période indéterminée et se1a denong:able en’

tout temps: SR ,
"En cas do denonelatlon, 11 demeurela

encole en vigueur six mois & compter- du

jour ot T’une - des Pa,rtles Contractantes

aura notifié & Pautre son intention ‘d’en

faire cesser les effets.
En foi de quoi les Plempotentlanes
ont signé le présent Traits: :

s .

TFait en double, a Vaasome, le Vmot-.

deux mars m1l neuf cenﬁ v1ngt quatre

(s1gn) N. P. Arnstedt

o sy

(s1gn) ™. Zamoyskﬁ.
‘ Ls)y

(mgn) _] Ksedron.
(L S)

U tat.

Den 51(3& Ll‘é@de i Kraft 14 Daoe efte1
Udvekshngen af Ratifikationerne, o
Traktaten afsluttes for. eeb Aa1 Saa-
fremt den imidlertid ikke er opsagt ved
Udlebet af denne Frist, forlenges den stil-

»t1ende f01 en’ ubesbemt, l)euode og vil kun-
T4 ops1ges til. enhver Tu S

I Tﬂfaelde 'xf Opmgel&e f01bhve1 den
endnu i Kraft 1 seks Maaneder at regne fra -

~den Dag, paa hvﬂken en afl de kontrahe-
‘rende Parter har meddelt den anden sin

Hensigt at bringe- den til Opher.
Til Bekraeftelse heraf har de'Befuld-

maegtigede underskrevet neerveerende Trak- ’

. Udferdiget i to Eksemplaver i War-
o schem, den toogtyvende Ma,rts Nltten Hun-
: drede og I‘n'eog"tyve EEETEE ‘

. ":(qlgn) N P Arnstedt o

(mgn ) T 'VE Zamoyskf

(L8)

ag_(%mn) I Ktedron.\
N (L S) o



